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ANERKENNUNG DES ZULASSUNGSSCHEINS FUR EIM VERSANDSTUCKMUSTER
FUR DIE BEFORDERUNG RADIQAKTIVER STOFFE

CHB07EIAF-96 Rev.
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§ & Bescheinigung

Die vorliegende Anerkennung ist in Erfullung der Erfordernisse der Abschnitte 803, 809 oder 812, 816
oder 817 der IAEA Safety Standard Series No. TS-R-1 ausgestellt. Sie bescheinigt, dass die Zulassung
unter § 1 als Versandstickzulassungsschein Typ AF-96, unter Einhaltung der Vorschriften und
Bedingungen von § 7-15 der vorliegenden Anerkennung, in der Schweiz gultig ist.
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Antragsteller

Paul-Scherrer-institut PSI, CH-5232 Villigen

Giiltigkeit

Die vorliegende Anerkennung ist nur zusammen mit der unter § 1 bezeichneten Zulassung und aus-
schliesslich auf schweizerischem Gebiet giltig. Sie erlischt an dem unter § 4 angegebenen Datum oder
unverziglich nach Aufhebung oder Riickzug der unter § 1 bezeichneten Zulassung.

Lufttransport ist nicht genehmigt.

Yorschriften

Der Benutzer ist verpflichtet, die zur jeweiligen Zeit giiltige Ausgabe folgender Vorschriften, die relevant
sind, anzuwenden:

Allgemein

- |AEA Safety Standard Series No. TS-R-1, Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005
Edition
Strasse

- Europaisches Ubereinkommen tiber die internationale Beford rung gefahrlicher Guter auf der Strasse (ADR)
- Verordnung {iber die Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Cirasse (SDR) vom 26. November 2002, SR 741.621

Schiene

- Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeforderung gefahrlicher Guter (RID)

- Verordnung Uber die Beforderung gefdhrlicher Guter mit der Eisenbahn (RSD) vom 3. Dezember 1996,
SR 742.401.6

Rhein
- Verordnung Uber die Beférderung geféhriicher Guter auf dem Rhein (ADNR)

- Verordnung des UVEK iber die Inkraftsetzung der Verordnung Uber die Beférderung gefahrlicher Gater auf dem
Rhein (ADNR) vom 26. September 2002, SR 747.224.141.1

Wersandstiickbeschreibung

Wie in dem unter § 1 zitierten Zulassungsschein der zustandigen Behorde festgelegt (Kopie beigelegt).
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Seriennummern

Jede mit dieser Anerkennung Gbereinstimmende Verpackung muss, in Erfullung von Abschnitt 819 der
IAEA Safety Standard Series No. TS-R-1, eine Seriennummer aufweisen, die es erlaubi, die
Verpackung eindeutig zu identifizieren. Diese Seriennummer muss bei der zustandigen Behorde des
Ursprungslandes registriert sein.

Quelitdtssicherung

Der Absender ist verantwortlich fur die Einhaltung der Qualitatssicherungsvorschriften gemass
Abschnitt 306 der IAEA Safety Standard Series No. TS-R-1. Versandsticke, die der vorliegenden
Anerkennung entsprechen, dirfen nur gemass einem Qualitatssicherungsprogramm zum Unterhalt und
Einsatz verwendet werden. Das Qualitdtssicherungsprogramm muss einer nationalen oder
internationalen Norm entsprechen, die von der schweizerischen zusténdigen Behérde anerkannt ist.

Beladung, Entladung und Befdrderung

Jeder Benutzer der vorliegenden Anerkennung muss im Besitz einer Kopie der Anerkennung sowie aller
gemass beigelegtem Zulassungsschein fur die Vorbereitung des Versandstiickes zur Beforderung
erforderlichen Unterlagen sein. Der Absender ist verantwortlich fur die Einhaltung der Bedingungen,
welche in allen Zulassungsscheinen der zustandigen Behorden im Zusammenhang mit der Beférderung
stehen. Kopien dieser Zulassungsscheine miissen wahrend Beladung, Beférderung und Entladung an
Ort und Stelle vorliegen.

Es sind nur Beladungen mit der Special Form Capsule Model Il gemass Zulassungsschein
USA/0696/S-96 Rev.2, gliltig bis 28. Februar 2011, genehmigt.

Beschrifiung, Bezettelung, Warntafein

Die Bezettelung und Beschriftung des Versandstiickes sowie die Warntafeln an der Beférderungseinheit
missen den diesbeziglichen Vorschriften der in § 8 aufgelisteten Vorschriften entsprechen. Zusatzlich
zu anderen erforderlichen Beschriftungen und Bezettelungen muss die Aussenseite des Versandsti-
ckes folgende lesbare und dauerhafte Beschriftung aufweisen:

CHISOTB/AF-96

Motfalimassnahmen
Im Falle eines Unfalls wahrend der Beférderung auf schweizerischem Gebiet miissen die Polizei, Tele-

fon 117, und die Alarmstelle (ARMA) der Nationalen Alarmzentrale, Telefon 044/251 6088, unverziglich
benachrichtigt werden.

Yeitere Anforderung

Diese Anerkennung entbindet den Versender nicht von der Verpflichtung, behérdliche Vorschriften der-
jenigen Lander einzuhalten, auf deren Gebiet das Versandstiick transportiert wird.
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§ 16 Anhang

Zulassungsscheine erwahnt unter § 1 und §12.

Rechismittelbeiehrung

Gegen diese Verfugung kann innert 30 Tagen seit Zustellung Beschwerde erhoben werden. Die
Beschwerde ist beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 3000 Bern 14, einzureichen. Die Frist steht still:

a) vom 7. Tag vor Ostern bis und mit dem 7. Tag nach Ostern;
b) vom 15. Juli bis und mit 15. August;
C) vom 18. Dezember bis und mit dem 2. Januar.

Die Beschwerde ist mindestens im Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begrindung mit
Angabe der Beweismittel und die Unterschrift des Beschwerdefithrers oder seines Vertreters zu enthalten.
Die Ausfertigung der angefochtenen Verfligung (oder eine Fotokopie) und die als Beweismitte! angerufe-
nen Urkunden sind beizulegen, soweit der Beschwerdefiihrer sie in Handen hat.

VERTEILER

Original
Antragsteller (siehe § 6)

Kopie

- [AEA, Wien

- ASTRA, Bermn

- BAZL, Bern

--BFE, Bern

- BAV, Bern

- Behorde des Ursprungslandes
des Zulassungsscheins mit
Begleitbrief
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